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V DOMINGO DE PASCUA

STH. EASTER SUNDAY MAYO 18 « 2025
ROMAN CATHOLIC CHURCH
RECEPCION / RECEPTION 1(323) 560-2381 APOSTOLADO MARIANO
Pablo y Monica Lopez (562) 879-9884
ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR
Victoria Pulido 1(323) 560-2381 Ext. 111 PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY
CATEQUESIS / CATECHISM AA
PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION Manuel (323) 489-0387
Alvaro Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119 AL-ANON
CONFIRMACION / CONFIRMATION Ana Vivian (562) 583-6331
Jennifer Guerra 1(213) 331-1435 YOUTH MINISTRY
SACRAMENTOS ADULTOS RICA / ADULTS RCIA Alexis Ramirez (213) 479-5772
José Chavez rica@sroflima.org 1(562) 668-8102
NUEVA VIDA EN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST PRO-VIDA / PRO-LIFE
. P = ) Beatriz Gomez 1(323) 535-7077
Joaquin y Maria Munoz 1(323) 503-0947
¢ NUEVA ALIANZA / NEW ALLIANCE
COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO . X
Ernestina Martinez (323) 327-1489
SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE Rafael Vilalob 009) 609-6708
Pablo y Ménica Lopez 1(562) 879-9884 afgel Villalobos (709) 609-
UN PASO MAS / A STEP AHEAD
" Maria Elena Rubio 1(323) 312-0762
PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES FLOIRECITAS / FLOWERS
HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS Lupita Delgado 1(818) 356-6977
1(323) 560-2381
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES
José e lvette Acosta 1(323) 597-7909 « 1(323) 797-7344
LECTORES / LECTORS ) ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS
Ernesto y Carmen Guzmdn (323) 714-7675 Espanol Manuel Jaime 1(323) 383-3209
Veronica Bernabé (323) 477-3870 English
MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY
Maria Luisa Jiménez 1(323) 684-6874 Francisca Sanchez 1(323) 829-3816
MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS VAN CLAR (BILINGUAL GROUP)
Lorena Tabares 1(323) 533-1772 Eva Vergara (626) 827-2398
Amber Palma 1(323) 580-4708 Axel Villaforo (323) 620-2532
CLASES PRE-BAUTISMALES
EVANGELIZACION Y VOCACIONES - . ~
Carlos Ocampo (323) 252-9340 Joaquin y Maria Munoz 1(323) 503-0947
CABALLEROS DE COLON
PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY Pablo Lopez (562) 413-0489
MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC
Tomasito y Emiteria Lorenzana  (323) 270-1394 mggo YOUNG ADULT MINISTRY 1(323) 326-3223
(323) 773-6172
PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING =~ 7 . .
René y Mayra Magaia 1(323) 533-9970 _—|>~< sroflima@sroflima .0rg
ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER
L ey O e S
GRUPO DE ORACION
Sonia Vasquez (323) 523-6694 Para las presentaciones, favor de agendar con una
Alfredo Vasquez 1(323) 282-1271 semana antes, el nifo(a) debe tener 40 dias de nacido,
si es mayor de un ano debe tener el sacramento del
SAINT ROSE OF LIMA SCHOOL Bautizo, para agendar favor de comunicarse a la oficina
ESCUELA SANTA ROSA DE LIMA parroquial (323) 560-2381
DIRECTORA / PRINCIPAL . .
Ms. Jacqueline Rueda  1(323) 560-3376 For presentations, please schedule one week in
SECRETARIA / SECRETARY advance. The child must be 40 days old. If the child is over
Alicia Salgado 1(323) 560-3376 one year old, they must have received the sacrament of
INSCRIPCIONES Baptism. To schedule, please contact the parish office at
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V DOMINGO DE PASCUA
FIFTH SUNDAY OF EASTER

DOMINGO ¢ SUNDAY MAY 18
== 6:30 AM

St. Pafnuncio (AdeG)

Marco A. Rogue (bday)
Almas del Purgatorio
[==8:30 AM

Victoria Ubau (bday)

== 10:30 AM

A Dios nuestro Senor (AdeG)
Irvin Chavarria (bday)
Celestino Diaz (bday)
Maribel Carrillo (Bendiciones)
Ma. Teresa Moreno (Bendiciones)
Jose Martinez +

Enzo Santibanez +

Raquel Elizalde +

Ma. De JesUs Canales +
Jose y Rolando Radilla +

[== 12:30 PM

Shayna Lépez (bday)
Baudelia Vega (bday)

Ma. De JesUus Mendoza +
Antonia Lara +

Manuel Medina +

Esther Mayorquin +
Francisca Marcelino +
Ricardo Beltran (Aniv.+)
Lézaro Ochoa M. (Aniv.+)
Almas del Purgatorio

== 5:00 PM

Federico Vasquez E. (Aniv.+)
[== 7:00 PM

Gerber Contreras +

PEDIMOS SUS ORACIONES POR

Los enfermos de nuestra Comunidad.
We ask for your prayers for the sick in our
Community:

Por los enfermaos Terminales.

Por los que estén en fratamientos.
Martin Garcia, Christian Elias Galindo,

Martha Garcia, y Vilma Lopez.

L LUNES - MONDAY MAY 19

MAYO 18 « 2025

@)

RO
XOSE
8:00 AM o
6:00PM

Gerber Contreras +

MARTES * TUESDAY MAY 20

8:00 AM

Manuel Jaime (bday)

6:00 PM

Ricardo Terrazas (bday)

Manuel Jaime (bday)

Ana Ma. y Juan Arias +

MIERCOLES - WEDNESDAY MAY 21
8:00AM

Matthew Martinez (bday)

6:00PM

Cesar y Antonia Espinoza +

Ma. Rosenda Delgado +

Olegario Espinoza +

JUEVES ¢ THURSDAY MAY 22

8:00AM

Anabeatriz Andrade (bday)

6:00PM

Jesus Tabares (bday)

Orlando y Daniel Matute +

VIERNES * FRIDAY MAY 23

8:00AM

Rafael y Tamy Villalobos (Aniv/boda)
6:00PM

Fam. Acosta Ruiz (Bendiciones)

Luis y Ma. Félix Nunez +

SABADO ° SATURDAY MAY 24
8:00AM

For the Special Kids Around the World
(AdeG)

5:00PM

Por los Ninos Especiales del Mundo
JesUs y Lorena Tabares (Aniv/Boda)
Jaden y Nadine Isarraras (bday)
Rene Hernandez +

Dolores Sanchez (Aniv.+)

INTENCI%;%(%}W

FAVOR DE PEDIR SUS
INTENCIONES DE MISA

DE ANTICIPACION.

“MEMORIAL DAY” *+':*

OFICINA CERRADA %
OFFICE CLOSED

MAYO 26, 2025

www.sroflima.org m



MW\ UNITED STATES CONFERENCE OF

W CATHOLIC BISHOPS

Primera Lectura Hechos 14, 21b-27

En aquellos dias, volvieron Pablo y Bernabé a Listra, Iconio y
Antioquia, y ahi animaban a los discipulos y los exhortaban a
perseverar en la fe, diciéndoles que hay que pasar por muchas
tribulaciones para entrar en el Reino de Dios. En cada comunidad
designaban presbiteros, y con oraciones y ayunos los encomend-
aban al Sefor, en quien habfan creido.

Atravesaron luego Pisidia y llegaron a Panfilia; predicaron en Perge
y llegaron a Atalfa. De ahi se embarcaron para Antioquia, de
donde habian salido, con la gracia de Dios, para la misién

que acababan de cumplir.

Al llegar, reunieron a la comunidad y les
contaron lo que habia hecho Dios por medio /48
de ellos y cémo les habia abierto a los /g
paganos las puertas de la fe.

Salmo Responsorial ~ Salmo 144, 8-9.
R. (cf. 1) Bendeciré al Sefior eternamente.
Aleluya.

, 1-
Segunda Lectura  Apocalipsis 21, 1-5a
Yo, Juan, vi un cielo nuevo y una tierra nueva,
porque el primer cielo y la primera tierra habian
desaparecido y el mar ya no existfa.

También vi que descendia del cielo, desde donde estd Dios, la
ciudad santa, la nueva Jerusalén, engalanada como una novia, que
va a desposarse con su prometido. Of una gran voz, que venia del
cielo, que decfa:

“Esta es la morada de Dios con los hombres; vivird con ellos como su
Dios y ellos serdn su pueblo.

Dios les enjugard todas sus ldgrimas y ya no habrd muerte ni duelo, ni
penas ni llantos, porque ya todo lo antiguo terming”.

Entonces el que estaba sentado en el trono, dijo: “Ahora yo voy a
hacer nuevas todas las cosas”.

Evangelio Juan 13, 31-33a. 34-35

Cuando Judas sali6 del cendculo, Jests dijo: “Ahora ha sido glorifi-
cado el Hijo del hombre y Dios ha sido glorificado en él. Si Dios
ha sido glorificado en él, también Dios lo glorificard en si mismo y
pronto lo glorificara.

Hijitos, todavia estaré un poco con ustedes. Les doy un
mandamiento nuevo: que se amen los unos a los otros, como yo
los he amado; y por este amor reconocern todos que ustedes son
mis discipulos”.

A

. After proclaiming the word at Perga they went down to
}, Attalia.
: . & From there they sailed to Antioch, where they had

Reading I Acts 14:21-27
After Paul and Barnabas had proclaimed the good news to that city
and made a considerable number of disciples, they returned to Lystra
and to Iconium and to Antioch.
They strengthened the spirits of the disciples and exhorted them to
persevere in the faith, saying, “It is necessary for us to undergo many
hardships to enter the kingdom of God.”
They appointed elders for them in each church and, with prayer and
fasting, commended them to the Lord in whom they had put their
faith.

Then they traveled through Pisidia and reached Pamphylia.

A been commended to the grace of God for the
¢ work they had now accomplished.

And when they arrived, they called the church
together and reported what God had done

8 with them and how he had opened the door

of faith to the Gentiles.

Responsorial Psalm Psalm
145:8-9

R (cf. 1) I will praise your name for ever, my king

and my God.

Reading IT Revelation 21:1-5a
Then I, John, saw a new heaven and a new earth.
The former heaven and the former earth had passed away, and the sea
was No more.
[ also saw the holy city, a new Jerusalem, coming down out of heaven
from God, prepared as a bride adorned for her husband.
I heard a loud voice from the throne saying, “Bebold, God's dwelling is
with the human race.
He will dwell with them and they will be his people
and God himself will always be with them as their God.
He will wipe every tear from their eyes, and there shall be no more death
or mourning, wailing or pain, for the old order has passed away.”

‘The One who sat on the throne said, “Behold, I make all things new.”

Gospel John 13:31-33a, 34-35

When Judas had left them, Jesus said, “Now is the Son of Man glorified,
and God is glorified in him.

If God is glorified in him, God will also glorify him in himself, and God
will glorify him at once.

My children, I will be with you only a little while longer.

1 give you a new commandment: love one another.

As I have loved you, so you also should love one another.

This is how all will know that you are my disciples, if you have love for one

another.”

4




QUIEN ES LEON XIV?

Cardenal Robert Francis Prevost Martinez, O.S.A.

Nacimiento:

14 de septiembre de 1955 en Chicago, Illinois, EE.
UU.

Familia: Hijo de Louis Marius Prevost, de
ascendencia francesa e italiana, y Mildred Martinez,
de origen espafiol .

Ingreso a la Orden de San Agustin:

Votos solemnes: 29 de agosto de 1981.

Ordenacién sacerdotal: 19 de junio de 1982 por el
arzobispo Jean Jadot .

Misién en Pert: Desde 1985, desempend labores
pastorales, formativas y administrativas en diversas
comunidades, destacindose por su compromiso con
las poblaciones locales

Cargos y Servicio en la Iglesia

e Prior General de la Orden de San Agustin:
2001-2013 .

Obispo de Chiclayo, Pert: 2015-2023.

* Prefecto del Dicasterio para los Obispos: Desde
enero de 2023, cargo que implica una influencia
significativa en la designacién de obispos a nivel
mundial .

* Presidente de la Pontificia Comisién para América
Latina: Desde 2023.

* Creacién como cardenal: 30 de septiembre de
2023 por el Papa Francisco, con el titulo de cardenal
didcono de Santa Ménica .

* Promocién al orden de los obispos del Colegio
Cardenalicio: 6 de febrero de 2025, asignandosele la
sede suburbicaria de Albano .

WHO IS LEON XIV?

Cardinal Robert Francis Prevost Martinez, O.S.A.

Cardinal Robert Francis Prevost, O.S.A., born on
September 14, 1955, in Chicago, Illinois, is an
American-born Catholic prelate who has served in
various capacities within the Church. He was ordained
a priest in 1982 and is a member of the Order of Saint
Augustine. Prevost has held significant roles, including
serving as the Bishop of Chiclayo in Peru from 2015 to
2023 and as the prior general of the Augustinians from
2001 to 2013. In 2023, he was appointed by Pope
Francis as the prefect of the Dicastery for Bishops and

president of the Pontifical Commission for Latin
America.

On May 8, 2025, Prevost was elected as the 267th
pope of the Catholic Church, taking the papal name
Leo XIV. This historic election marked him as the first
American and the first North American to ascend to
the papacy. He is also the first member of the
Augustinian order to become pope since Eugene IV in
the 15th century.

Pope Leo XIV is known for his multilingual abilities,
speaking English, Spanish, Italian, French, and
Portuguese, and has spent a significant portion of his
ministry in Latin America. His leadership is seen as a
continuation of Pope Francis's emphasis on social
justice, with a focus on peace, dialogue, and
evangelization.

His election has been celebrated as a significant
moment in the Church's history

i SUSCRIBETE AL CANAL
@ParroquiaSantaRosaDelimaMaywoo




V DOMINGO DE PASCUA
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IMAw DEI DID YOU KNOW.-  touwimioncatnde

e L,f A , )‘ UIST T M Age-appropriate curiosity in young childreq
'R ¥ 3§ Knowing the difference between age-appropriate and
inappropriate behaviors in children can help safe adults
» determine whether something feels “off” about a child’s
.A YO U N G AD U LT M | N ISTRY A behavior and could indicate potential sexual abuse. For
| - preschool children and young children (around ages 4-6),
exploring their bodies is natural. They are not yet old enough
to understand the idea of “private” naturally, and may also be
*Never aver give = i curious about others’ bodies — parents, friends, etc. These
up on hope, naver behaviors are common and developmentally appropriate for

CI«C‘:Juh’r o ¥ ! their age and stage.

and never become e

discouraged. Be
not afraid.”

Curiosidad de nifios pequefios apropiada para su edad

Saber distinguir entre la conducta apropiado para la edad de

EVERY FRIDAY los nifios y lo inapropiado puede ayudar a los adultos de

conflanza a determinar si hay algo “raro” en el comporta-

STARTING WITH miento de un nifo y que podria indicar posible abuso sexual.

THE 6PM MASS Para los nifios de edad preescolar y los mds pequefios (entre
AGES 18-35 4-6 afos), explorar su cuerpo es algo natural. Naturalmente,

CGNT.ECT Alll:lh : \ : _ no tienen edad para entender la idea de “lo privado” y

393.376:3223 |a,i > X también pueden sentir curiosidad por los cuerpos de los
I W . demds: padres, amigos, etc. Estos comportamientos son
EALLOR TEXT il

comunes y apropiados para su edad y etapa de desarrollo.
FORMATION » COMMUNITY - PRAYER

¢ES USTED DUENO DE NEGOCIO?

¢Le gustaria anunciarse en el BOLETIN y apoyar a la
parroquia cada semana?

Para mas informacion llame a la oficina Parroquial al. EXCELENTE OPORTUNIDAD
(323) 560 2381 PARA LLEGAR A MAS CLIENTES Y

y agende una cita con Administracion TODA NUESTRA COMUNIDAD !

REGISTRATE A Flocknote para recibir notificaciones por mensaje de texto
ES SIMPLE Envia un texto que diga “Saint-Rose” al numero (202)765-3441
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Razones para registrarse en Nuestra Iglesia

Nuestra comunidad catélica te invita a registrarte como miembro activo de
nuestra parroquia y convertirte en testigo y parte del Cuerpo vivo de Cristo.
Aqui es donde continuamos la mision de Jesucristo a través de nuestras
liturgias, ministerios y servicios, aqui es donde expresamos nuestra fe.

* Un sentido de pertenencia e identidad en una
comunidad parroquial.

* Estar incluido en el estado activo de la parroquia ayuda
en a planeacién de las necesidades litdrgicas y logisticas de
la parroquia.

. If)e brinda a la parroquia una forma de contactarlo y
conectarse con usted.

* La parroquia le ayuda a completar formularios o cartas
de padrinos para Sacramentos.

. fuso de sobres de registro nos permite tener un segui
miento de su asistencia en Misa y asi poder ofrecerle cartas
de Nuestro Pastor.

* Puede obtener un reporte anual de sus donaciones a la
Iglesia para su declaracién de impuestos.

Si desea registrarse o tiene preguntas, visite la
oficina parroquial o contactenos al

(323) 560-2381

ST VEN CON TUFAMILIA YAMIGOS//)

La Escuela Santa Rosa de Lima tiene
matricula abierta para nuevas familias
para el nuevo afio escolar 2025-2026.
Aceptamos estudiantes que estén listos
para cursar desde TK-8 grado. Hay
ayuda financiera disponible. Si tiene
alguna pregunta, llame a la escuela al
323-560-3376 o visite la escuela para
obtener mds informacién.

Gracias, Dios le bendiga.

St. Rose of Lima School has open
enrollment for new families for the
new school year 2025-2026. We
accept students who are ready to go to
TK-8th grade. Financial assistance is
available. If you have further ques-
tions, call the school office at
323-560-3376 or visit the school for
further information.

Thank you and God bless yo
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Curso De

PLANIFICACION FAMILIAR e
Natural

Método de Ovulacion Billings
99% efectivo 100%natural.
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DESCUBRA LO QUE MILES DE PAREJAS
ALREDEDOR DEL MUNDO UTILIZAN NATURALMENTE
PARA LOGRAR O POSPONER EL EMBARAZO

Dias: Los Lunes de Cada Semana *Consta de 8 Sesiones
Fechas: Del 26 de Mayo al 14 de Julio del 2025
Lugar: Escuela Santa Rosa de Lima Salén 7
4422 E 60th St. Maywood, CA 90270
Horario: 7:00-9:00PM
Informacion:
Santos y Maria Granados (323) 383-2646
Rene y Mayra Magara (323) 533-9970

FOURTH SUNDAY OF EASTER MAYO 25
VI DOMINGO DE PASCUA

Primera Lectura Hechos 15, 1-2.
Segunda Lectura  Apocalipsis 21, 1

Evangelio Juan 14, 23-29 1-T4T-234-4477

+1-818-384-T012

Zelle

donaciones@sroflima.org

' PayPal

NO OLVIDES REALIZAR TU OFRENDA LET US RISE AND SUPPORT OUR PARISH

NG g




